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A NAGY HÁBORÚ EMLÉKEZETE 
Amikor a harangok is hadba vonultak 

Bánfalvi László
 

 

A 2016.évi Istvánffy Gyula Honismereti Gyűj-
tőpályázatra benyújtott dolgozataim egyike az I. vi-
lágháború Ózdon és környékén található emlékeit 
mutatja be. Munkáimban közel 15 éve kutatom egy-
részt lakóhelyem Ózd és környéke, másrészt szülő-
helyem, a Bükki Hegyhát rég-és közelmúltját. 

A „Nagy háborúra” történő emlékezés napja-
inkban is tart. Nem ad okot az ünneplésre, de alkal-
mat nyújt az emlékek felkutatására és feltárására. 
Így tettem én is, amikor számba vettem azt az össze-
sen 70 emléket, melyeket az itt élők állítottak min-
tegy tisztelgésül az elesettek előtt. Munkámban az 
összefoglaló emlék elnevezés alatt bemutatom az I. 
világháborúhoz kötődő emlékműveket, emléktáblá-
kat, emlékkereszteket, hősi sírkerteket. Külön feje-
zetet szentelek az elrekvirált, majd később a pótlá-
sukra öntetett harangoknak, mely témát most rövi-
den ismertetek.  

 
„Elvittek a háborúba 
Embereket ölni 
Visszajöttem tihozzátok 
a ti lelketeket Istenhez emelni”1 
 
A fenti harangfelirat arra utal, hogy a hábo-

rúkban a harangok sorsa is megpecsételődött: 
„hadba kellett vonulniuk”, azaz összegyűjtötték és 
beolvasztották őket, hogy ágyú készüljön belőlük. 
A háború befejeztével az ágyúcsövekből ismét ha-
rangokat öntöttek. „Eljöttek utánunk a harangok is 
a harc mezejére, melyek azelőtt Isten dicsőítésére 
hívogatták az embereket… Most félelmetesen be-
ledörögnek a csaták zivatarába…”2.- írta egy fron-
ton szolgáló katona. 

Ezek a „hadbavonult” harangok ugyan dön-
tően nem befolyásolták a háborúk kimenetelét, de 
a hadsereg számára, mint jelentős anyagi értékkel 
bíró alapanyagok, fontosak voltak. 

Az I. világháború során központilag szabá-
lyozott módon került sor a harangok rekvirálására. 
Kezdetben csupán az egyházak úgymond mellőz-
hető harangjait kellett beszolgáltatni. Mennyisé-
gük azonban nem volt elegendő, ezért újabb ren-
deletben szabályozták a harangok beszolgáltatását, 
mely alól csak a történelmi és műemléki beccsel 
                                                
1 A gömörpanyiti (Gemerská Panica, Szlovákia) evan-
gélikus templom harangjának felirata 
2 Környeyné, 1985. 165. 

bíró harangok mentesülhettek.3 Így menekülhetett 
meg vidékünk legöregebb harangja, mely 1523 óta 
a nagybarcai református templom tornyában lakik. 
Palástján a latin nyelvű felirat: „O REX GLORIE 
VENI CVM PACE”, magyarul: „Óh, dicsőség ki-
rálya jöjj békével”. A szükséges alapanyag meny-
nyiség erőltetett biztosítása hamarosan azzal járt, 
hogy azok a templomtornyok, amelyekben nem 
függött ilyen értékes harang, üresen maradtak. 
Emiatt kellett a sajópüspöki híveknek a szomszé-
dos bánréveiektől kölcsönharangot kérni, amely-
nek a templom előtt haranglábat állítottak fel. Ezt 
a harangot a püspökiek 1928-ig használták.  

A harangok rekvirálásával, majd beolvasztá-
sával odavesztek azok az egyház- és helytörténeti 
adatok, amelyeket a harangfeliratok hordoztak. 
Ezt felismerve Kovács Mihály 
jászfelsőszentgyörgyi lelkész 1917-ben levélben 
fordult az egyházakhoz, így többek között az Ar-
lói Plébániához is, hogy tájékoztassák őt a beszol-
gáltatásra kijelölt harangok adatairól4. 

Ezekből tudható, hogy „az Arlói Plébánia 
területéről összesen hét harangot vittek el. Két-két 
harangot adott Arló, Járdánháza, Disznósd (ma: 
Borsodszentgyörgy), egyet pedig (Hó-
dos)Csépány. Ez utóbbi harangnak a feliratát is 
ismerjük: 

 
„ÖNTETTE KORENTSIK MÁRK EGER/ 

GRESKOVICS IGNÁC EGRI 
KANONOK ÁLTAL./ 

ÖNTETVE ÚJRA SCHOPF ISTVÁN/ 
PLÉBÁNOS ALATT, 1861.”5 

 
Az arlói templom harangjainak leszerelésére 

1917. február 2-án került sor. Elvitték a 158 kg 
súlyú Szent Mihály nevét viselő és a 46 kg súlyú, 
Sámuel próféta nevére felszentelt harangokat. Jár-
dánházáról 1917. február 3-án vittek el egy na-
gyobb (328 kg) és egy kisebb (33 kg) harangot.6 
Ugyanezen a napon rekvirálták Disznósd (Borsod-
szentgyörgy) két harangját is.7 

                                                
3 Bánfalvi L. 2015. 10. 
4 Uo.: 11.  
5 Rácz I. 1991. 404. 
6 Uo. 151. 
7 Uo. 126. 
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(Sajó)Várkonynak „… 1917-ben a nagyha-
rangot és a lélekharangot kellett hadi célra az ál-
lamnak átadni. Ennek pótlására 1921-ben Hagyó-
Kovács László hárommázsás harangot ajándéko-
zott a templomnak.”8 

Az 1914–1918 közötti időszakban szinte 
minden templomtoronyból, haranglábból vittek el 
harangokat. Még a kisebb súlyúakat sem kímélték. 
A nekézsenyi reformátusoktól elrekvirált harang-
ról készült Bizottsági jegyzőkönyvből tudható, 
hogy az 1915. február 14-én elvitt harang súlya 
mindössze 19 kg volt.9 A háború után az egyház-
községek, a hívek igyekeztek minél előbb pótolni 
harangjukat és ünnepélyes keretek közt fogadták 
azt. 

                                                
8 Historia Domus 1830–1977. 31. 
9 „És emlékezzél meg…” 39. 

 
Új harangra várók a nekézsenyi vasútállomáson 

 
Harangrekvirálási jegyzőkönyv 2. oldala Nekézsenyből, 1917 
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A reformátusok sok esetben az új harangok 
feliratával utaltak a rekvirálásokra. Bánfalva 
(Bánhorváti) református egyháza 1928-ban önte-
tett egy 230 kg-os harangot a Budapesti Harang-
művek öntödéjében az elrekvirált harang helyébe, 
amelyre a felirata is utal: 

 
„ISTEN DICSŐSÉGÉRE, 
A HÁBORÚ CÉLJAIRA/ 

1917-BEN ELREKVIRÁLT HARANG 
HELYETT/ 

KÉSZITETTÉK A BÁNFALVAI 
REF. HELVÉT/ 

EKKL. AZ 1928. ÉVBEN./ 
TUSSAY JÁNOS LELKÉSZ ÉS IFJ./ 
ZSUPPONYÓ ANDRÁS GONDOK/ 

IDEJÉBEN”10 
 

Dédes (Dédestapolcsány) emlékező harang-
ját szintén a Budapesti Harangművek öntötte 
1923-ban: 
 

„AZ 1914–18 ÉVI VILÁGHÁBORÚ 
CÉLJAIRA ELVITT/ 

HARANGJA HELYÉBE KÉSZITETTE A/ 
DÉDESI REF. EGYHÁZ/ 
ISTEN DICSŐSÉGÉNEK 

SZOLGÁLATÁRA,1923.”11 
 

 
A dédestapolcsányi református templom újraöntetett 

harangja 
 
 

A sajóvelezdi református egyház is 1923-
ban pótolta a háborúba „bevonultatott” harangját. 
Az új harangpaláston az alábbi felirat olvasható: 
                                                
10 www.tirek.hu 
11 Helyszínen történt leolvasás alapján. 

„ISTENÉ A DICSŐSÉG/ 
AZ 1914–18. ÉVI VILÁGHÁBORÚ IDEJÉN/ 

ELVITT HARANG HELYETT/ 
ÖNTETTE A SAJÓVELEZDI EGYHÁZ/ 

HIVEINEK ADOMÁNYÁBÓL, 1923-BAN/ 
ÖNTÖTTÉK SELTENHOFFER 

FRIGYES FIAI/ 
HARANGÖNTŐ GYÁRÁBAN 

SOPRONBAN”12 
 
Amíg az előzőekben ismertetett harangok 

feliratukban az elrekvirált harangokra utalnak, ad-
dig az újraöntetett nagyvisnyói harang a Nagy 
Háború hőseiről emlékezik meg. A harangot 
Szlezák László öntőmester készítette Budapesten. 
Az 1924-ben öntött 76 kg-os harang felirata a kö-
vetkező: 

 
 „1914–1918-AS VILÁGHÁBORÚBAN 

ELESETT/ 
HŐSEI EMLÉKÉRE KÉSZITETTÉK/ 

A NAGYVISNYÓI REFORMÁTUS EGYHÁZ 
HÍVEI, 1924-BEN”13 

 
Őszinte tisztelet azoknak a híveknek, akik a 

háborút követő nehéz években ilyen nemes tettekre 
vállalkoztak. Akkor még nem tudhatták (ők sem), 
hogy néhány év múlva a harangoknak ismét hadba 
kell vonulniuk. 
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